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Resumo: Este trabalho se propfe a analisar 0 uso da variagdo linguistica nas aulas de lingua
portuguesa a partir do género placa informativa/anincio. Serdo observados, de modo especifico, os
propdsitos comunicativos dos produtores dos textos analisados em relacdo aos eixos adequacdo e
inadequacdo, com base em elementos da coeréncia textual, entre eles o conhecimento de mundo, as
inferéncias, a contextualidade, a situacionalidade, a informatividade, a intencionalidade, além da
relevancia presentes nas placas. Além disso, nos preocuparemos em defender um ensino de lingua
portuguesa amplo e ndo restrito ao contexto de norma padrdo como unico modelo a ser seguido, com
orientacdes de metodologias possiveis a serem adotadas no tratamento das variag@es linguisticas em
sala de aula. Ao considerar que o estudante ja possui um dominio da lingua, uma gramatica
internalizada, quando chega a escola, cabe a esta instituicdo propiciar a ele o contato com as mais
diversas variedades linguisticas, para além do ideal linguistico e do que se considera “certo” ou
“errado”, a fim de desenvolver sua competéncia comunicativa. Permeado por essa orientacdo, este
trabalho — oriundo das discussdes na disciplina de Gramatica, Variacdo e Ensino, do programa de
mestrado profissional em Letras, Profletras, da UEPB, campus Ill, Guarabira — corresponde a uma
pesquisa exploratoria e descritiva, com abordagem qualitativa e revisdo bibliografica nas analises das
placas informativas/anincios. Para tanto, nos embasaremos em teéricos que postulam um ensino de
lingua cujo foco seja o desenvolvimento da competéncia linguistica do educando e, consequentemente,
sua atuagdo como cidad&o critico na sociedade, com saberes que lhe possibilitem mobilizar o uso
linguistico adequado nas diversas situacfes de interacdo verbal. Por isso, na andlise das placas
informativas/andncios, serdo destacados os diversos discursos que se formam em torno de realizagGes
linguisticas que se desviam de algum modo da norma padrdo ou culta de sua lingua. Vé-se, assim, a
importancia de se colocar em didlogo textos de diferentes espécies, com diversos registros da lingua,
de contextos igualmente heterogéneos na sala de aula, como modo de proporcionar ao estudante a
reflexdo sobre os possiveis usos de sua lingua para perceber que ndo se fala e escreve apenas de um
jeito, pois ha inimeros fatores responsaveis por definir a variedade linguistica empregada naquele
momento.

Palavras-chave: variedades linguisticas, prop6sitos comunicativos, ensino de lingua portuguesa

1 INTRODUCAO

Sabe-se que toda lingua varia de algum modo, visto que as pessoas que fazem uso dela
sdo diversas e vivem em contextos heterogéneos e situacdes diversas de uso social da lingua.
A variacdo linguistica (algo tdo presente no dia a dia das pessoas), € reflexo da variedade
social, como afirma Possenti (2011, p. 35), pois “como em todas as sociedades existe alguma
diferenca de status ou de papel, essas diferengas se refletem na linguagem”. Com isso em
mente, esse trabalho se originou das discusses realizadas na disciplina de Gramatica,
Variagdo e Ensino do programa de mestrado profissional em letras Profletras, da UEPB,
Campus 11, Guarabira. Desse modo, procuramos destacar que, ao se falar de variacGes

linguisticas, elementos multiplos, mas especificos, condicionam o surgimento e a conservacao
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dessas variantes no meio social, como fatores internos da lingua (mudancas na estrutura de
palavras ou sentencas ao longo da histdria) ou fatores sociais (grau de escolarizagdo, ambiente
em que se vive).

Contudo, a escola, muitas vezes, ainda trata de forma marginalizada as questfes
relacionadas as variagOes linguisticas, como se o trabalho com esse fendmeno ndo fosse
significativo para o ensino de lingua materna. Ora, dentre as orienta¢des fornecidas pelos
PCN (2001) de Lingua Portuguesa percebe-se a necessidade de valorizacao da oralidade pela
escola. Isso porque o tratamento adequado a fala e suas variantes contribuira efetivamente
para o trabalho com a variagdo linguistica e, consequentemente, para um melhor desempenho
linguistico do aluno, na medida em que a escola o colocar em contato com as mais variadas
formas e usos da linguagem, levando-o a reconhecer as diferencas culturais presentes na
lingua, para que possa ter condi¢cfes de atuar nas diversas praticas sociais.

Nessa perspectiva, nos propomos neste trabalho a analisar o uso da variacdo
linguistica nas aulas de lingua portuguesa a partir do género placa informativa/andncio.
Observaremos, desta maneira, de modo especifico, os propositos comunicativos dos
produtores em relacdo aos eixos adequacdo e inadequacdo, com base em elementos da
coeréncia textual, dentro da qual verificaremos o conhecimento de mundo, as inferéncias, a
contextualidade, a situacionalidade, a informatividade, a intencionalidade, além da relevancia
presentes nas placas. Além disso, nos preocuparemos em defender um ensino de lingua
portuguesa amplo e ndo restrito ao contexto de norma padrdo como Unico modelo a ser
seguido, com orientacGes de metodologias a serem adotadas no tratamento das variacfes
linguisticas em sala de aula.

Para tanto, utilizaremos os postulados teoricos fornecidos por Bagno (2009, 2011),
Marcurshi (2008, 2005, 2002), Suassuna (1999), Travaglia (2009), dentre outros que postulam
um ensino de lingua cujo foco seja o desenvolvimento da competéncia linguistica do
educando e, consequentemente sua atua¢do como cidaddo critico na sociedade, com saberes
que lhe possibilitem mobilizar o uso linguistico adequado nas diversas situacdes de interacao

verbal.
2 METODOLOGIA

Este artigo corresponde a uma pesquisa exploratdria e descritiva, com abordagem
qualitativa e revisdo bibliografica. A pesquisa exploratoria, segundo Gil (2002), pode

oportunizar-nos uma maior familiaridade com o problema estudado, além de aperfeigoar
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ideias e/ou confirmar/excluir intuicbes cogitadas. O planejamento, neste tipo de pesquisa,
possibilita, inclusive, comentérios bastante flexiveis, considerando os mais variados aspectos
relativos aos fenémenos estudados.

Nosso corpus de trabalho é composto por cinco placas informativas/anincios,
coletados no blog iBahia, disponivel no endereco eletrnico
http://blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-placas/. Logo,
nessa pesquisa, analisaremos cinco placas informativas, em diversos contextos, observando de
que forma as variedades linguisticas se realizam em consonancia aos propoésitos
comunicativos que expressam no eixo adequacdo/inadequacao e dos elementos envolvidos na
coeréncia textual, além de elencar estratégias de como trabalhar essa temética em sala de aula

como forma de contribuir para um ensino de lingua portuguesa mais amplo e democratico.
3 RESULTADOS E DISCUSSAO

3.1 O culto e o coloquial, a adequacéo e a ndo adequacéo

Dentre as diversas variantes da lingua, a norma-padrdo ainda hoje é tida como Unico
modelo de uso aceitavel. Assim, como afirma a personagem ficticia Irene, criada por Bagno

(2011), destaca-se que

no momento em que se estabelece uma norma-padrdo, ela ganha tanta importancia e
tanto prestigio social que todas as demais variedades sdo consideradas “impréprias”,

2 LR T3

“inadequadas”, “feias”, “erradas”, “deficientes”, “pobres”... E esta norma-padrdo
passa a ser designada com o nome da lingua, como se ela fosse a Gnica representante
legitima e legal dos falantes desta lingua. (BAGNO, 2011, p. 25)

Por essa razdo, muitos falares que se afastam da norma-padréo sdo ridicularizados e
sofrem preconceito. Segundo Faraco (2005), é imprescindivel considerar as condi¢cbes de
possibilidade de uma pedagogia da variacao linguistica sobre a qual devemos refletir sobre a
construcdo e o ensino de uma norma culta nacional que leve em conta a historia e a complexa
realidade sociolinguistica do portugués brasileiro. Para tanto, o autor sugere um efetivo debate
nacional em torno dos temas da discriminagdo linguistica e da violéncia simbdlica. Um debate
gue contribua para uma apreensdo clara dos nossos problemas linguisticos e que possa
sustentar uma reorientacdo de nossas praticas de ensino, cujo resultado seja a efetiva
democratizacdo do acesso a expressdo culta e a seu dominio sem que haja a desvalorizacao de

nenhuma variedade linguistica.
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Logo, é necessario ampliar o debate politico e conceitual sobre a expressdo culta,
deslocando-a do consensual para analisd-la em seu contexto de uso, no qual se apresenta
problematica e pouco discutida nos documentos oficiais, considerando, acima de tudo, como

ela se constituiu e que fatores atuam dinamicamente na sua efetivacéo.
3.2 Variacdo linguistica e o ensino de lingua portuguesa

O portugués falado no Brasil apresenta diversas variedades linguisticas, resultado de
das diferencas de falares estigmatizados pelas diferencas sociais, econdémicas e regionais que
compdem nossa histdria e nosso territdrio.

Segundo Gorski (2009), a lingua falada pelos nossos alunos é corrigida pela escola
como se esta fosse um “erro” e, portanto, historica e socialmente descontextualizada, ja que
essa concepgdo desvincula os seus usuarios de sua pratica. Dessa forma, presenciamos em
nossas escolas uma modelo sociocultural dominante que enfatiza as desigualdades sociais,
tratando os desvios como deficiéncias, ndo considerando que a aprendizagem linguistica

acontece em meio as relacbes humanas. Conforme nos aponta Bagno (1999),

A variagdo linguistica tem que ser objeto e objetivo do ensino de lingua: uma
educacgdo linguistica voltada para a construgdo da cidadania numa sociedade
verdadeiramente democratica ndo pode desconsiderar que os modos de falar dos
diferentes grupos sociais constituem elementos fundamentais para a identidade
cultural da comunidade e dos individuos particulares, e que denegrir ou condenar 0s
seres humanos que a falam, como se fossem incapazes, deficientes ou menos
inteligentes - é preciso mostrar em sala de aula e fora dela, que a lingua varia tanto
quanto a sociedade varia, que existem muitas maneiras de dizer a mesma coisa e que
todas correspondem a usos diferenciados e eficazes dos recursos que o idioma
oferece aos seus falantes; também é preciso evitar a pratica distorcida de apresentar
a variagdo como se ela existisse apenas nos meios rurais ou menos escolarizados,
como se ndo houvesse também variacdo (mudanca) linguistica entre os falantes
urbanos, socialmente prestigiados e altamente escolarizados, inclusive nos géneros
escritos mais monitorados. (BAGNO, 1999, p. 16)

Nesse sentido, os estudos sociolinguisticos tiveram uma contribuicdo significativa para
a questdo da variacdo linguistica, pois passaram a focalizar fatores que influenciam na
producdo linguistica (oral e escrita); tais fatores séo: idade, grau de escolaridade, sexo,
profissdo, cultura, classe social, regido geografica, contexto de interagdo dentre outros.
Levando em consideracdo estes fatores, o papel da escola deveria ser o de possibilitar ao
aluno o conhecimento das mais variadas formas de utilizagdo da lingua. Em relacdo a essa

variacao, as metas a serem seguidas em termos pedagdgicos segundo Livia Suassuna séo:

* Superar a visdo da lingua como sistema homogéneo, da gramética como descri¢ao
e julgamento definitivo sobre ela;

* Entender a dimensdo social e cotidiana da pratica linguistica;

» Compreender as condi¢des sécio historicas da constituicdo das variedades;
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 Expor-se aos mais diferentes tipos de manifestagdo linguistica;

* Apreciar criticamente os diversos usos da linguagem e seus efeitos;

* Viver experiéncias que ampliam a competéncia da manipulagdo das variedades;

* Fazer opcdes e selecdes diante do conjunto do sistema linguistico, em fung@o dos
contextos de interagéo;

*» Expressar-se através dos mais diferentes registros. (SUASSUANA, 1999, p. 197).

Maténcio (1994, p. 26-27) afirma que o que importa nao é saber falar ou escrever, mas
saber 0 que e de que forma falar/escrever no momento adequado a situacdo discursiva. Assim,
falta a escola considerar a linguagem em funcionamento, ndo privilegiar o estudo de apenas
uma das modalidades como é feito com a escrita. Deve-se proporcionar aos alunos o contato
com a fala, a escrita e a leitura enquanto préticas discursivas, de forma que nenhuma se
sobreponha a outra e “cada uma delas particularmente configurada em cada espago em que
seja posta como objeto de reflexdo” (NEVES, 2001, p. 323).

Portanto, o reconhecimento e o uso da linguagem, como atividade cognitiva na
comunidade linguistica, sdo condic¢Ges para a efetiva participacdo social. Ou seja, um falante
de lingua portuguesa necessariamente deve levar em consideracdo o emprego adequado da
lingua em diversas situacGes de comunicacdo. Para isso, € consensual que as atividades de
ensino devam partir do uso linguistico dos alunos até a conquista de novas habilidades
linguisticas, principalmente daquelas associadas aos padrdes da escrita.

3.3 Analise de placas informativas®

E comum as pessoas se depararem com placas informativas em variadas situaces. Em
alguns casos, inclusive, essas placas passam por “inspe¢des” daqueles que se julgam
detentores de todos os conhecimentos da norma padrao da lingua, o que os tornaria capazes de
opinar sobre o certo e o errado nesses textos. Entretanto, eles se esquecem de observar 0s
contextos de producdo e divulgacdo dessas placas, além das intencfes de seus produtores na
veiculacdo de suas mensagens. Observaremos, nas duas figuras a seguir, exemplos de textos

escritos com desvios ortograficos em relacdo a ortografia oficial da lingua portuguesa:

Figura 1 — Placa de chaveiro

! Placas disponiveis em: <http:/blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-

placas/>. Acesso em 18 de setembro de 2017.
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Fonte: <http://blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-placas/>

Na figura 1, podemos observar o fenémeno de hipercorre¢do, quando o falante utiliza
uma regra aprendida (no caso, usar C em certas palavras que apresentem som de S antes de E
e I, como “cego”) de forma generalizada, sem fazer a distingdo das vogais pospostas. Na
palavra “cegredo” o desvio de ortografia ndo interfere na sua leitura e compreensdo, pois,
nesse caso, S ou C apresentariam o mesmo som. Porém, em “cuas” a leitura ¢ a compreensdo
ficam prejudicadas, uma vez que o som de C diante das vogais A, O e U néo apresenta som de
S esimde K.

Ja na palavra “acui”, a troca do Q pelo C ocorre porque o produtor verificou outra
possibilidade fonética para a letra C, que seria 0 som de K. Percebemos, na placa, que o
produtor faz a distin¢do dos sons que a letra C pode assumir, mas ndo domina a ortografia
oficial, cometendo diversos desvios. Por outro lado, verificamos que ele tem algum contato

com a lingua escrita, visto que escreveu a letra U em “acui”, mesmo sem esta ser pronunciada.

Figura 2 — Placa em banheiro

' & E v

Fonte: http://blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-placas/
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Na placa 2, percebemos o fendmeno da hipercorre¢do no desvio ortografico presente

na palavra “hurinar”, uma vez que a letra H ndo ¢ pronunciada e ¢ encontrada em palavras
como humano e humilde. Desse modo, o produtor generalizou e aplicou a regra ortografica
com base nesses exemplos citados.

Nos exemplos acima, embora se apresentem desvios na ortografia de certas palavras, é
possivel compreender perfeitamente a mensagem transmitida, garantindo-se a efetivacdo da
interatividade por meio da lingua. Mesmo com as grafias de urinar ou segredo, por exemplo,
ndo se discute o que se pretende em cada enunciado. Desse modo, fica evidente que “todas as
variedades de uma lingua tém recursos linguisticos suficientes para desempenhar sua fungéo
de veiculo de comunicagdo, de expressdo e de interagdo entre seres humanos” (BAGNO,
2011, p. 25). Ou seja, as variedades empregadas também possuem suas regras de
funcionamento e de compreensdo dos falantes da lingua.

Ja em relacdo a placa seguinte, temos uma realizacéo diferente da variacdo linguistica:

Figura 3 — Placa de suco natural de guarana

4 :
SERVIMOS 2uco NATY
00 PO DO GUARANA

A FLOR DE ZIACO
_ DO AMAZONAS

Cf"f"‘:

Fonte: http://blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-placas/

Na figura 3, vemos uma placa em que houve um processo de transformacéo de
palavra, devido ao ndo conhecimento do produtor em relagdo a palavra “afrodisiaco”, a qual
foi transcrita segmentada como “a flor de ziaco”, numa tentativa de aproximar a escrita da
fala. Por se tratar de uma planta, o produtor certamente associou a silaba -fro- a palavra “flor”,
com a qual tem contato, inclusive pronunciada “fr6”. Por conseguinte, criou a chamada “flor
de ziaco” pela assimilagdo com o som da palavra original, enfatizada pelo uso do acento
circunflexo. Essa alteracdo prejudica um pouco o entendimento da palavra, mas seu
significado € recuperado ap6s a inferéncia na leitura do texto como um todo, pelo

conhecimento prévio de que o guarana possui caracteristicas afrodisiacas.
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E valido ressaltar que, para se estabelecer a classificagdo das variedades linguisticas,

os linguistas brasileiros optaram pelo fator grau de escolaridade. Desse modo,

Verificou-se que 0s negros e os brancos brasileiros ndo apresentam diferencas
linguisticas sensiveis em suas variedades, 0 mesmo acontecendo com as demais
etnias que compdem nosso povo. Assim também acontece com homens e mulheres.
O que vai determinar a classificacdo das variedades é a escolarizagdo. (BAGNO,
2011, p. 164)

Portanto, a escolaridade € um fator essencial a se levar em conta quando se pretende
pesquisar as causas das variedades mais afastadas da norma-padrdo da lingua, de modo que
falantes menos escolarizados tendem a se expressar partindo da oralidade ou de termos que
fazem parte de seu cotidiano. Tal comportamento € perfeitamente aceitavel, visto que, embora
ndo de acordo com as regras oficiais da lingua, esses enunciados promovem a interacdo entre
seus interlocutores. Em contrapartida, quando nos reportamos a enunciados proferidos por
entidades governamentais, espera-se uma aproximacao maior com a norma-padrao e, quando
isso ndo ocorre, pode-se observar uma ndo adequacao linguistica. Visualizamos esse ponto

nas figuras a seguir:

Figura 4 — Placa de obra de Prefeitura

- .

-

\*‘
PAIVIMENTACAO DE RUAS
NO BAIRRO NOYO HORIZONIE

Fonte: http://blogs.aicm/a/bIogs/portugues/2014/05/14oses-ortograficas-partiu-placas/

Figura 5 — Placa em avenida

www.conedu.com.br




Voo
I Haocanal.

Fonte: http://blogs.ibahia.com/a/blogs/portugues/2014/05/14/doses-ortograficas-partiu-placas/

Na figura 4, verificamos fenémenos fonoldgicos que resultam em desvios ortograficos.
Na palavra “paivimentacdo” hd o fenomeno da ditongacdo, quando o falante forma um
ditongo por analogia a outras palavras que apresentam um ditongo na escrita, que ndo se
realiza na fala. Por exemplo, a palavra caixa, que geralmente se pronuncia caxa, ou
peixe/pexe. Assim, pavimentagdo torna-se paivimentagdo. J& na palavra propios, presente na
mesma figura, hd o apagamento da consoante R na segunda silaba da palavra proprios,
influenciado pela fala, pois como na anterior ja existe uma silaba complexa CCV?, o falante
tem dificuldade em realizar uma préxima silaba, também complexa CCV, simplificando-a no
padrao silabico CV?,

Na placa 5, acontece o fenémeno da harmonizacdo vocélica na fala, em que o falante
busca elevar a vogal média O a U para aproximéa-la da vogal I, que ja é elevada e facilitar a
pronuncia. O desvio na escrita ocorre porque o falante representou esse fendmeno da fala.

Como é observado,

Podemos dizer que o que existe, de um lado, em termos de representacdo ou
imaginario linguistico, € uma norma-padrdo ideal, inatingivel e, do outro lado, em
termos de realidade linguistica e social, a massa de variedades reais, concretas,
como se encontram na sociedade. [...] essas variedades ndo s@o “coisas” prontas e
acabadas, de contornos definidos. Elas tém muitas semelhancas e algumas
diferencas entre si. Elas tém contatos umas com as outras, elas representam um
espectro continuo, ou simplesmente um continuum, como se diz nas ciéncias sociais.
(BAGNO, 2011, p. 161)

Essa norma-padrdo, como vemos, ndo se realiza efetivamente nem mesmo em

contextos em que mais sao aguardados, como nas placas oficiais.
3.4 Do coloquial para o culto na sala de aula de lingua portuguesa

As aulas de lingua portuguesa em um contexto em que se fala diariamente lingua
portuguesa, em escolas aonde estudantes chegam falando lingua portuguesa, podem levantar
questionamentos acerca dos objetivos do ensino de lingua materna, e essas questdes foram

levantadas por Travaglia (2009), que elenca alguns desses objetivos:

O ensino de lingua materna se justifica prioritariamente pelo objetivo de
desenvolver a competéncia comunicativa dos usuarios da lingua (falante,
escritor/ouvinte, leitor), isto é, a capacidade do usuario de empregar adequadamente
a lingua nas diversas situagdes de comunicacdo. [...] levar o aluno a dominar a
norma culta ou norma padrédo [e] ensinar a variedade escrita da lingua. [...] levar o

2 CCV - consoante + consoante + vogal.
¥ CV — consoante + vogal.
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aluno ao conhecimento da instituicao linguistica, da instituicdo social que a lingua é,
ao conhecimento de como ela estd constituida e de como funciona (sua forma e
funcdo). [...] Ensinar o raciocinio, 0 modo de pensar cientifico. (TRAVAGLIA,
2009, p. 17-20)

Para que esses objetivos se efetivem, faz-se necessario que se permita na escola um
dialogo entre os diversos modos de falar a lingua materna. N&o cabe no discurso da escola
afirmar que s6 ha um modo de se expressar na fala e na escrita, seguindo os preceitos da

gramatica normativa e os modelos da norma-padréo. Pelo contrario,

Né&o falamos nem escrevemos todos do mesmo jeito, em qualquer situacdo ou para
quaisquer interlocutores. Falamos e escrevemos, com maior ou menor formalidade,
mais ou menos a vontade, com maior ou menor espontaneidade e fluéncia. Ha
momentos, de fala ou de escrita, em que tudo o que vai ser dito pode ser dito sem
muita ou sem nenhuma formalidade, como ha momentos em tudo precisa ser
cuidadosamente planejado e controlado. (ANTUNES, 2003, p. 52)

Essa constatacdo leva a reflexdo de que é preciso haver respeito acerca das variagcdes
linguisticas, destacando que elas sdo parte de qualquer lingua e ndo um “erro” de registro, um
indicio de falha comunicativa. Faz-se necessario que 0 estudante possa se posicionar
criticamente sobre as variedades linguisticas (como as descritas nas placas informativas
presentes no subtdpico anterior), ndo para achar que, mesmo escolarizado, deva usar variantes
com desvios ortograficos, mas para haver uma reflexdo acerca dos agentes condicionantes de
tais registros. Sendo assim, ha de se levantar discussdes na sala de aula acerca das nogdes de
adequado e ndo adequado, deixando de lado os pré-conceitos de certo e errado, os quais
desembocam na velha dualidade culto x coloquial, privilegiados x marginalizados
socialmente.

Nesse caso, na escola, algumas atividades devem ser desenvolvidas para, além de
preservar e acentuar o respeito as variedades linguisticas, levar o aluno a reflexdo e contato
para 0 adequado uso da norma culta de sua lingua. Travaglia (2009) nos indica que, para tal
objetivo, deve-se fazer uso da chamada “gramatica de uso”, a qual se liga a gramatica
internalizada do falante, de modo a, refletindo sobre a sua prépria variedade, o aluno podera

formular hipoteses e chegar ao uso culto da sua lingua. Dessa forma,

nas atividades de gramatica de uso ndo se explicitam os elementos de descrigdo da
lingua e seu funcionamento para o aluno. O professor é que tem que saber muito
sobre a lingua (sua estrutura e funcionamento) para selecionar e ordenar conteddos e
montar exercicios adequados ao ensino da habilidade que se pretender que seja
adquirida. (TRAVAGLIA, 2009, p. 111)

Desse modo, as placas que visualizamos e analisamos podem ser utilizadas como
ponto de partida para inUmeras dessas reflexdes da gramatica de uso, para, como atesta
Travaglia (2009, p. 119), “trabalhar a diferenga por exemplo entre o registro formal, da norma

culta, e o registro coloquial”, pois partiria do uso coloquial para outro mais culto, destacando
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que o primeiro ndo é errado, porém pode se tornar inadequado em certos contextos, como
observamos nas placas analisadas. Alias,. Por isso, cabe ao professor estar atento a seu papel
de agente possibilitador da ampliagdo nos modos de uso da lingua e ndo um veiculador de
preconceitos linguisticos, caso adote apenas a horma culta como correta e aceitavel em todos

0S contextos.
5 CONCLUSOES

A escola atualmente evoluiu bastante em suas préticas, por isso continuar-se atrelado a
nogdes restritas de uso linguistico revela um posicionamento bastante ultrapassado e ineficaz
guando se refere ao tratamento que deve ser dado as variedades de uma lingua. Nota-se, de
fato, nas diversas esferas de uso da lingua, uma tentativa de unificacdo linguistica, pois se
elege a norma culta como Unica forma de expressdo aceitavel nos mais diversos contextos.

Um fato que contesta essa informacgdo sdo os diversos discursos que se formam em
torno de realizac@es linguisticas que se desviam de algum modo da norma padrdo ou culta de
sua lingua, como as placas informativas analisadas no subtopico 2.3 deste trabalho. Ao se
depararem com tais variedades, muitas pessoas tendem a questionar a validade desses
discursos, sem refletir sobre os seus agentes condicionantes (como a falta de escolarizagéo). A
partir desse momento, agem como extensdo da norma, destacando “erros” e comparando-as
com as realizacBes da forma culta da lingua, como modo de desprestigiar as variedades e
marginalizar seus usos.

Entretanto, é essencial que se esclareca o fato de que a variacdo linguistica existe
porque os falantes da lingua também sdo variados, advém de lugares e épocas distintas, de
classes sociais e graus de escolarizacdo diferentes, de geracdes e grupos sociais também
diversos. Portanto, exigir que se fale e escreva apenas de um modo (conforme a norma
padrdo) é mais uma forma de exclusdo que separa aqueles que mais se aproximam do culto
daqueles que se afastam desse modelo de “perfeicao” ditado e quase nunca alcancavel.

A escola, como agente transformador de discursos negativos como esse, deve agir de
maneira a aproximar o estudante da variedade da norma culta, sim, mas sem desvalorizar,
com isso, nenhuma outra. Por isso, vé-se a importancia de se colocar em dialogo textos de
diferentes espécies, com diversos registros da lingua, de contextos igualmente heterogéneos,
como modo de proporcionar ao estudante a reflexdo sobre os possiveis usos de sua lingua para
perceber que ndo se fala e escreve apenas de um jeito, pois ha inimeros fatores responsaveis

por definir a variedade linguistica empregada naquele momento.
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A lingua ¢ viva, falada e escrita por pessoas, por gente “de carne e 0sso”. Entdo, por
que trata-la como um aparelho normativo fixo e inalteravel? Ter consciéncia dessa questao
central de qualquer lingua € essencial na tarefa de ndo disseminar o preconceito linguistico e

promover a interacdo entre 0s seus usuarios, seja por meio de qualquer variedade.
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